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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ৮১১

গান-বাজনা ও অলসতা

পিরেদঃ ৩৫০- কােরা বলা, আপনার জন আমার িপতা-মাতা উৎসিগত হাক ।

ماو ِبدَاكَ ا‏:‏ فلجلِ الرقَو ابب

আরবী

حدَّثَنَا قَبِيصةُ، قَال‏:‏ حدَّثَنَا سفْيانُ، عن سعدِ بن ابراهيم قَال‏:‏ حدَّثَن عبدُ اله بن شَدَّادٍ

قَال‏:‏ سمعت عليا رض اله عنْه يقُول‏:‏ ما رايت النَّبِ صل اله عليه وسلم يفَدِّي

ماو ِبدَاكَ اف ،م‏:‏ ارقُولي تُهعمدٍ، سعدَ سعب لاجر

বাংলা

৮১১। আলী (রাঃ) বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক সাদ (রাঃ) ছাড়া আর কােরা জন

’িফদা’ (উৎসগ) শ ববহার করেত দিখিন। আিম তাঁেক বলেত েনিছঃ তীর িনেপ কেরা, আমার িপতা-মাতা

তামার জন উৎসিগত হান। (বুখারী, মুসিলম, িতরিমযী, আবু দাউদ)

English

'Abdullah ibn Shaddad said, "I heard 'Ali, may Allah be pleased with him,
say, 'I did not see the Prophet, may Allah bless him and grant him peace,
saying, ("May my father and mother be) your ransom" after Sa'd. I heard
him say to him, "May my father and mother be your ransom."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=46195

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

